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ANTIPASTI/STARTER

TAGLIERE TOSCANO DI SALUMI MISTI
Tuscan mixed salami and ham platter

Gemischter salami, schinken platte
€16

¥ A

SELEZIONE DI FORMAGGI TOSCANI DOP
Tuscan mixed cheeses platter
Gemischte kise platte
€15

¥oA

BRUSCHETTE MISTE “CROSTINI TOSCANI”
Mixed bruschette “Maremmana Art”

Gemischte bruschette nach “Maremmana Style”
€10

¥ L60

FORMAGGIO FRESCO CON FLAN DI ZUCCHINE
Fresh cheese with zucchine flan
Frische kase mit zucchine flan
€13

¥oL07



DALLA BRACE/FROM GRILL

FIORENTINA DI CHIANINA (all’etto € 7) min. 1Kg
T-Bone steak (hg € 7) min. 1 KG

COSTATA DI CHIANINA (all’etto € 6) min. 3 Kg
Rib of beef (hg € 6) min. 3 Kg
Rinderlende (hg € 6) min. ; Kg

ENTRECOTE € 19

ROSTICCIANA (5 pezzi) €17
Pork ribs
Spareribs

GRIGLIATA MISTA € 24
Mixed grilled meats -
Gemischtes grill fleisch

SALSICCIA (3 pezzi) €10
Sausage

Gegrillte Wurst

TAGLIATA DI MANZO (200g) € 24

Sliced beef
Geschnitte Rindfleisch
PETTO DI POLLO € 12
Chicken breast
Hithnerbrust
CONTORNI/SIDE DISHES

VERDURE GRIGLIATE MISTE € 6 INSALATA MISTA € 6
Grilled mixed vegetables Mix salad
Gemischte gemiise von grill Gemischte salat
PATATE AL FORNO CON BUCCIA € 6 CONTORNO DEL GIORNO € 7
Baked potates with peel Side dishes of the day

Ofen kartoffeln mit schale Beilagen des Tages



PIZ.ZE

€ 12

CALAVIOLINA
Mozzarella, mortadella, basilico, granella di pistacchio, pomodorini confit)
Mozzarellacheese, Mortadella (like a ham), basil, pistacho crumble, cherry tomatoes
Mozzarellakise, Mortadella (wie ein schinken), basilikum, gehackte pistiazien, kirschtomaten

Yoote

TOSCANA
Mozzarella, Finocchiona, pomodorini semisecchi
Mozzarellacheese, Finocchiona (typical salame), semi-dried cherry tomatoes
Mozzarellakise, Finocchiona (tipische salame), halbgetrocknete kirschtomaten

o 1O

MAREMMA
Mozzarella, pomodorini giallo, provola e acciughe
Mozzarellacheese, yellow cherry tomatoes, provolacheese and anchovies
Mozzarellakise, gelbe kirschtomaten, provolakiase und sardellen

Jik=

AMIATA (FARCITA, FILLED, GEFULLT)
Pomodoro, mozzarella, ricotta, salame piccante e pepe
Tomatosauce, mozzarella, freshcheese, spicy salame and pepper
Tomatosauce, mozzarella, ricottakise, scharfesalami und pfeffer

4

ROCCHETTE
Pomodoro, mozzarella, melanzane, gocce di basilico e zucchine
Tomatosauce, mozzarella, eggplan, basildrops and zucchine
Tomatosauce, mozzarella, auberginen, basilikumtropfen und zucchine

% a
CASTIGLIONESE
Pomodoro, mozzarella, pancetta e provola

Tomatosauce, mozzarella, speck and provolacheese
Tomatosauce, mozzarella, speck und provolakase

¥OA




BABY MENU' ¢s .1

HAMBURGER DI CARNE (CON PANE)
CON PATATINE FRITTE O ARROSTO € 10,50

Meat hamburger (with bread) with french fries or backed potatoes
Fleisch-Hamburger (mit brot) mit Pommes frites oder Ofenkartoffeln

9o 1O

BURGER VEGETARIANO
CON PATATINE FRITTE O ARROSTO € 8,50

Veggie burger with french fries or backed potatoes
Veggie Burger mit Pommes frites oder Ofenkartoffeln

Voot

P177A BABY MARGHERITA
POMODORO MOZZARELLA € 5

Pizza Tomato mozzarella
Pizza Tomaten Mozzarella

PIZZA BABY BAZZU POMODORO MOZZARELLA
WURSTEL E PATATINE FRITTE € 7
Tomato mozzarella wurstel & french fried
Tomaten Mozzarella Wurstel und Pommes frites

YDA S



DOLCI/DESSERT

CANTUCCI E VIN SANTO € 6
Typical biscuits with sweet wine
Typische kekse mit stissere wein

Y00

TORTA AL CIOCCOLATO € 6
Chocolate cake
Schokoladenkuchen

¥ 30w

TORTA PINOLATA € 6
Cake with pine nuts
Kuchen mit pinienkernen

¥5

CREMA MASCARPONE CON BISCOTTI € 6
Mascarpone cream with biscuits
Mascarponecreme mit kekse

VoA S



Per allergie o intolleranze chiedere allo staff
For allergies or intolerances ask the staff
Bei allergien fragen Sie das Personal

Coperto € 2,50
Service € 2,50
Bedienung € 2,50

BEVANDE / DRINK

ACQUA MICROFILTRATA NATURALE/FRIZZANTE
still/sparkling water
€2

COCA COLA, FANTA, SPRITE
€ 3,50

BIRRA ALLA SPINA 0,2
small draft beer
€ 3,50

BIRRA ALLA SPINA 0,4
large draft beer
€5



INFORMAZIONI GENERALI
SUGLI ALLERGENI ALIMENTARI

in tutti i nostri piatti ed in tutte le nostre pizze
potrebbero essere presenti allergeni alimentari
Nel caso rivolgersi al personale di sala

Grazie!

GENERAL INFORMATION
ABOUT FOOD ALLERGIES:

food allergenes may be present in all our meals
and in all our pizzas. If you suffer from food
allergies, please notify the staff for further
information

Thank you!

ALLGEMEINE INFORMATIONEN!

In allen unseren gerichten, und in allen unseren
pizzas, kdnnen es lebensmittelallergennen
geben. Ainformationnen erhalten kénnen.
Danken!

INFO BOOKING

o 0 :

CROSTACEI CEREALI CONTENENTI GLUTINE
SEAFOOD CEREALS CONTAINING GLUTEN

S f 6 1

ARACHIDI/PEANUTS  LATTE/MILK FRUTTI'\“{’\TGSUSCIO SEDANO / CELERY

1Y, @

MOLLUSCHI SEMI DI SESAMO LUPINI/LUPINS
CLAMS SESAME SEEDS

PESCE / FISH UOVA /| EGGS

&

MUSTARD

B §

ANIDRIDE SOLFOROSA E SOLFATI
SULPHURDIOXIDE AND SULPHATES SOIA / sOY

+ 39376 1201884

camping village
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